
COLOQUIO SOBRE PEDRO HENRIQUEZ URENA 
ENLAUNPHU 

RGANIZADO por el Departamento de Letras del 
Decanato de Humanidades, y con la cooperacion 
de la Extension Cultural, la Universidad Nacional 

"Pedro Henriquez Urena" organizo un "Coloquio sobre la 
personalidad de Pedro Henriquez Ureiia", en el salon de actos 
del Campus No. IL 

Ante un salon colmado · de estudiantes, profesores y 
autoridades de la UNPHU, se agotaron temas diversos acerca de 
la personalidad del ilustre intelectual dominicano que ha dado 
nombre a la Universidad y que muchos consideran el primer 
humanista de nuestro continente. 

Sirvi6 de moderador el Profesor, Dr. Mariano Lebron 
Saviii6n, Encargado de la Extension Cultural, quien a su vez, 
agoto uno de los temas que se trataron, a instancia de algunos 
de los estudiantes. Tras una breve presentacion de los 
disertantes por el Profesor Antonio Gonzalez, Director del 
Departamento de Letras se inici6 el coloquio. 

La Lie. Ruth Nolasco, del Departamento de Humanidades, 
present6 a Pedro Henriquez Ureiia como educador. 

Para la Lie. Nolasco la cualidad principal de Henrfquez 
Urefia coma maestro era su empatia y la entereza y dignidad de 
su vida. Ella pregunta: "tQuien es maestro? tA quien podemos 
llamar con ese nombre? " y de seguida explica: "Ni quien 
ensefia hechos aislados ni quien trasiega conocimientos coma si 
fuera una enciclopedia. 
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"Maestro es quien ensena con su ejemplo una manera de 
tratar las cosas; un estilo de enfrentarse con el universo, saber 
dar vida a ideas muertas que luego siguen vivas a traves del 
tiempo." y sigue explicando: "Cuando encontramos un hombre 
que comunica inquietud por los problemas, espoleado por el 
deseo de realizar la perfecci6n en su vida, en una busqueda 
continua de vivir el amor: amor al conocimiento, pero, ante 
todo, amor al hombre; amor a nuestra America, a sus valores, a 
su cultura, amor a la patria, estamos en presencia de un 
maestro." 

Tras ponderar las virtudes docentes de Pedro Henriquez 
Urena, la Lie. Ruth Nolasco interroga con palabras del maestro: 
"lQue justicia pudria exigirse del mundo si no sabemos ajustar 
nuestra vida a la justicia y a la verdad? ". Yen su devoci6n por la 
cultura hacia suya la frase de que "No solo debemos tra!iajar 
por la cultura, sino sufrir por la cultura". 

Mas adelante agrega, al adentrarse en el quehacer docente 
de Pedro Henriquez Urena y su alta calidad coma maestro: 
"Nunca crey6 que ese cultivo de su espiritu, esa ansia de 
sabiduria era para guardarse algo para el; todo era para los que 
tuvieran curiosidad por saber y avidez de educaci6n. 
Interesantes son sus ref1exiones sobre el papel de las 
Universidades. Las considera centros destinados a la libre 
investigaci6n y tambien a la aplicaci6n prictica de la cultura. Y 
como difusora de cultura, proyectada al pueblo, a lasociedad". 

Al llegar aquf la Lie. Nolasco se hizo las siguientes 
preguntas y formula la afirmaci6n final: "lHasta d6nde llega la 
acci6n, los efectos de una personalidad que como la de Pedro 
Henriquez Urena, ha escogido la educaci6n como eje de su 
vida? lQuienes son los que lo han escuchado dejandose calar, 
permear por su palabra? lQuienes lo han leido quedando 
modifi.cados, trocados por sus escritos? lPara quienes lo 
aprendido ha sido objeto de meditaci6n, de cuestionamiento? 
Lo unico que sf puede afirmarse es que aunque terminaran sus 
dfas sobre la tierra, su pensamiento y su palabra prolongan su 
vida en el recuerdo y en sus libros". 

Termina, al fin, la disertante con un acento triste, 
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evocando la muerte del gran intelectual dominicano: 
"El hombre que vivi6 para ensefiar, muri6 en la misma 

forma: El 10 de mayo de 1946, en el tren que lo llevaba al 
encuentro de sus disdpulos de la Universidad de La Plata, lo 
sorprendi6 la muerte". 

A la Lie. Nolasco sigui6 el alto intelectual Ramon Emilio 
Reyes, Poeta, Escritor y Novelista, y profesor de Humanidades 
en la UNPHU. 

Reyes trat6 a Pedro Henriquez como paradigna de la 
in telectualidad hispanoamericana. 

El Dr. Ramon Emilio Reyes afrimo que a traves de la obra 
de Pedro Henriquez ·Jrefia podemos tener la sintesis cultural 
dominico-hispaniconorteamericana. 

"Creo - afirm6 - que esa sintesis reline en un solo haz de 
prop6sitos, mundos inseparables: la Madre Patria, la 
nuestra y Norteamerica". 

Signific6 que la vida de Pedro Henriquez Urena 
revela puntos comunes con la de todos los verdaderos 
intelectuales. de este pais, asi como los de America y el mundo 
sub-desarrollado, por la gran cantidad de dificultades con que 
realizan sus actividades de cultura, y por su constante 
preocu paci6n por el orden. 

Consider6 a Henriquez Urena - por el primero de esos 
puntos - "el Cristo de nuestras vicisitudes historicas". El 
disertante cit6 al respecto opiniones de importantes criticos 
hispanoamericanos, entre ellos Carlos D. Hamilton, Alfonso 
Reyes, Anderson Imbert, y tambien a Juan Jacobo de Lara, 
bi6grafo y estudioso del autor homenajeado. 

En opinion de Hamilton hay mas informacion en un solo 
ensayo de Henriquez Urena que en todos los textos de nuestra 
cultura reunidos. Por su parte asegura el mexicano Alfonso 
Reyes que el autor de La Cu!tura en la America Hispana es un 
modelo de sobriedad suficiente, en quien "el molde era siempre 
del tamafio de la idea que encerraba". 

El profesor Reyes se refiri6 a la obra de Henriquez Un.S.a, 

77 



enumerando algunas de las que el juzga dificultades y penurias a 
traves de las cuales existe un vfnculo simb6lico, cuya 
corporeizaci6n se logra en la figura del intelectual. Entre esos 
problemas figuran los siguientes: las tergiversaciones verbales; la 
ausencia de remuneraci6n econ6mica; ver la familia dividida por 
la intriga; el desprecio de quienes se sienten molestos por la 
correcci6n al hablar, la cultura o la capacidad, la constante 
espera de reivindicaciones que no llegan y dan lugar a muertes y 
enfermedades de familiares; el hecho de que no se considere 
valiosa en sf misma la labor intelectual, sino cualquier 
aditamento que la acompaiie. Tambien vivir enredado entre 
temores ideol6gicos, que llegan desde uno y otro bandos 
extremos; presiones para enrolarse en causas sin crecer en ellas; 
incomodidad de una vida inhumana; ser victima de "reflejos 
condicionados" provenientes de un ambiente hostil; enga.fi6 de 
las mas legitimas ansias por sustitutivos; promesas sin 
cumplimiento; indiferencia general. 

Reyes acab6 ponderando las altas virtudes de Pedro 
Henriquez Urena co mo paradigm a de intelectuales. 

El tumo pas6, entonces, al profesor de literatura Dr. Jose 
Gare fa Abreu, qui en habl6 de Pedro Henriquez Urena y la 
crftica literaria, uno de los aspectos al que nuestro humanista 
dedic6 un mayor espacio de su preocupaciones. "Los temas 
criticos - empez6 expresando el disertante - los present6 
Pedro Henriquez Urefia por medio de ensayos. Su ensayistica la 
podemos dividir (como plantea el prof. Juan Jacobo de Lara) 
en: Literatura Europea, Arte y Musica, Literatura Espanola, 
Literatura Hispanoamericana y Literatura Norteamericana". Y 
aclara: "Es al Pedro Henriquez Urefia critico de la literatura al 
que nos vamos a referir" y advierte con una sonrisa: 
"Someramente". 

Sin mayor preambulo, Garcia Abreu . advierte que a 
Henriquez Urefia nunca le agrad6 que lo calificaran como 
critico, pues el simpre se llama a si mismo ensayista. Y cita a 
seguidas un parrafo del prof. Juan Jacobo de Lara, en el que 
este dice: "La cdtica no es mas que una de las cualidades de su 
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ensayo al juzgar algo literario o algo hist6rico, algo de arte o 
algo de cultura". 

Habla, entonces, el exponente, de los ensayos de literatura 
hispanoamericana de P.H. U., ponderando c6mo, a medida que 
avanzaba mas en este mundo magico de en cdtica hispanica se 
iba apasionando mas. Alude entonces al libro "Seis ensayos en 
bu sea de nuestra expresi6n ", publicado en 1928. Y afiade: "Hoy 
dia grandes personajes de America y el mundo, desde Alfonso 
Reyes a Borges, desde Anderson Imbert hasta Ernesto Sabato, 
afirman que Pedro Henriquez Urena es parte de la base (y base 
clara y profunda) del sentir cultural y la identiflcaci6n de la 
cultura de America Latina". 

Garcia termin6 su disertaci6n con las siguientes razones: 
"Es una realidad indiscutible hoy, que con Pedro Henriquez 
Urena y algunos pocos, nace en serio y en profundidad la critica 
sob re la literatura de America Latina. No hay ningfrn cd tico de 
hoy, en el continente, que pueda echar de lado lo que dijo 
Pedro sobre nuestra cultura, desde los dfas de la colonia hasta 
cuando vivi6, porque, sin discusi6n, es uno de los pocos 
maestros de America". 

Entonces le toc6 el tumo al Lie. Damaso Tomas Bello, 
connotado lingiiista del Departamento de Letras de la UNPHU. 

La intervenci6n de Bello fue una verdadera catedra 
lingiifstica de alta '!rudici6n. Empieza diciendo: " Puesto que he 
de referirme a Pedro Henriquez Urena en su calidad de fil6logo 
y lingiiista y estos dos terminos han sido tratados 
tradicionalmente con criterios unfvocos, iniciare mi breve 
intervenci6n delimitando ambos conceptos". Y de seguida 
empieza sus explicaciones en el maravilloso campo que el 
domina tan bien: 

"El termino "lingiifstica" se aplica al estudio ciendfico del 
lenguaje humano y se inscribe dentro de la semiologia: vocablo 
acunado por Ferdinand de Sassure al designar "la Ciencia que se 
ocu paria de estudiar todas las manifestaciones de alguna manera 
codificadas bajo principios mas o menos convencionales" (ver 
Cerda pag. 16 ). 

Y continua: "Asf pues, la lingiifstica, en cuanto se ocupa 
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del lenguaje articulado, estudia una concreci6n espedfica de la 
capacidad expresiva del hombre. (ver Cerda pag. 15 ). La 
Filologfa, en cambio, se ocupa de la interpretaci6n de tex tos: 
fijaci6n cronol6gica, descripci6n de las caracteres gramaticales, 
interpretaci6n de la relaci6n del texto con el ambiente cultural 
que lo genera, etc. 

"El conocimiento del lenguaje de que se ocupa el fil6logo 
(sus sonidos, sus formas y sintaxis y vocabulario, su desarrollo 
hist6rico y caracteres estadisticos), son para el fil6logo solo un 
media enderezado a su fin. Su intenci6n primaria, 
fundament almente semantica, es captar el contenido de la 
palabra escrita o hablada. Resulta, no obstante, explicable la 
confusion entre Filologia y Lingiiistica: la lingiiistica es hija de 
la filologia (Malmberg, pag. 2). Para la labor interpretativa de 
las manuscritos, las fil6logos tuvieron que comprender la 
naturaleza del lenguaje que les interpretaba. Asi, de la Filologfa 
naci6 la Lingiiistica. 

El fil6lo go tiene que resolver a menudo problemas 
foneticos, morfol6gicos o sintacticos o rastrear una serie de 
cambios semanticos (problemas puramente lingiiisticos). 

"De la Filologia comparada - continua Bello - sali6 la 
lingiifstica hist6rica del siglo XIX, cuando aparece el termino 
lingil fstica, registrado par Balbi A., en la lntroducci6n a su Atlas 
Ethnografic Du Globe en 1826. El uso frecuente de "filologfa" 
para designar cualquier genera de investigaci6n lingiiistica 
refleja la inicial sumisi6n de la lingiiistica a la filologfa. El 
termino " lingiiistica" ha ido ganando terreno en castellano 
desde hace relativamente poco tiempo. Alga semejante ha 
ocurrido con el vocable ingles "linguistic". Philologie y 
Linguistic fueron terminos equivalentes en frances. Y en aleman 
Sprachwissenshaft cubre tanto la Filologia coma la 
Lingiiistica." 

Despues de este primer derroche de filologia y lingiiistica, 
coma exordio a su intervenci6n, el profesor Bello destaca la 
labor de Henriquez Urena en estas disciplinas. Empieza 
diciendo: "Es quiza, en el campo de la ftlologia y la lingiiistica, 
en su justa delimitaci6n, donde el genio de Pedro Henriquez 
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Urena manifiesta mayor evidencia, si bien su influencia en esta 
area no tuvo la repercusi6n esperada, debido a que los estudios 
filologicos-lingiifsticos estaban poco desarrollados en SU epoca. 
Hoy, sin embargo, fil6logos, lingiiistas y sociologos estan 
contestes en que en esta area Pedro Henriquez Urena fue un 
verdadero precursor, no solo en el pa is sino en America". Y 
reafirma este aserto con una cita de Juan Isidro Jimenes 
Grullon, en su libro: Pedro Henriquez Urefia: Realidad y Mito 
(pag. 136), donde afirma: si se toma en cuenta que la filologia y 
la lingiifstica son ciencias de cultivo reciente, tanto en Espana 
como en nuestra America, los aportes de nuestro autor a ellas 
cobran mayor valor. Fue el en esta disciplina un autentico 
pionero que, si no cre6 una escuela, dej6 segi i dores (como 
Amado Alonso) de notorio relieve." 

Esta cita de Jimenes Grullon, traido a su disertacion por 
Bello, tiene una gran importancia porque el libro de donde se 
extrae presenta desmedrada la obra del gran intelectual 
dominicano. Y Bello agrega a la cita: " Cada trabajo de Pedro 
Henriquez Urena arnerita un estudio monografico particular. 
Sin embargo, . por obvia raz6n de tiempo he de contentarme con 
apenas enumerar SUS aportes mas relevantes". 

"Vale la pena senalai - continua - sus estudios relativos a 
la existencia de areas subdialectales en America, derivadas, 
supuestarnente, de zonas dialectales: veanse SUS trabajos 
Observaciones sabre el Espafiol de America (1921); El supuesto 
andalucismo de America (1925) y El supuesto andalucismo 
dialectal de America (1936), donde el autor se opone a la tesis 
de areas sub-dialectales derivadas de equivalentes dialectales en 
la Peninsula, aduciendo documentadas razones de indole 
lingiifstica, geografica y de estadistica poblacional". 

Bello continua analizando la obra lingiifstica de Pedro 
Henriquez Urena, presentandolo como el gran precursor de la 
dialectologia en el area del Caribe con estas ponderadas razones: 

"En El Espafiol de Mexico y sus vecindades, concluye 
Pedro Henriquez Urena que los fenomenos lingiiisticos,- y aqui 
los cita - observados en esta zona se hallan dondequiera que se 
hable espafiol: Espana, America del Sur, Filipinas, Judfos de los 
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Balcanes, etc.; pero persisten allf rasgos peculiares, 
caracteristicas." 

Bello termina aqu1 la cita, y continua: "Los estudios 
filologicos sobre lexias espedficas: £/ enigma de/ aje, papa y 
batata, bonlato, caribe, etc., constituyen una valiosa aportacion 
a la historia de los indigenismos en America. Junto a Pichardo, 
en Cuba (1928) y Navarro Tomas, en Puerto Rico (1938), Pedro 
Henriquez Urena se revela como el verdadero precursor de los 
estudios dialectologicos en el Caribe". 

y el disertante se apoya en la opinion del mas joven 
filologo de nuestro pafs, el brillante academico Max Jimenez 
Sabater, y otros filologos antillanos, cuando dice: "As{ lo 
demuestra su trabajo £/ Espanol en la zona de/ Caribe, en que 
presenta muestras de La Habana, Santo Domingo y San Juan :de· 
Puerto Rico (veanse los trabajos posteriores), de Humberto 
Lopez Morales: £/ espano/ de Cuba; Max Jimenez Sabater: Mas 
datos sobre el espanol en Santo Domingo y Jorge Guitart: "A 
prop6sito de/ espano/ de Cuba y Puerto Rico: Hacia un mode/o 
sociolingli fstico, lo sociodialecta/ (veanse igualmente los trabajos 
de Tracy Terrell)." 

Luego de estas citas, Bello sigue analizand.o la fecund.fsima 
labor lingiifstica,. de Pedro Henriquez Urena: 

"En Pa/abras Antillanas - continua - analiza las fuentes 
principales de las palabras indfgenas de America en el espaiiol; el 
Tafno, en las Antillas; el Nahualt, en Mexico; el Quechua, en el 
Peru. 

Pedro Henriquez Urena sienta las bases de los estudios 
lingiifsticos en el pafs y cita a la autora de £studios Lingli !st/cos 
de Santo Domingo, cuando dice: "Su obra £/Espanol en Santo 
Domingo, reptesenta el inicio de la historia de la lingiHstica en 
el pafs"; y a Jimenez Sabater, que con6.esa: "Despues de 1940, 
fecha de la priniera edidon de El Espanol en Santo Domingo, 
bien poco se ha trabajado en esta zona antillana, desde el punto 
de vista lingilfstico". 

Hechas estas dos citas, slgue a continuaci6n Bello con su 
ponderado trabajo sobre la gigantesca labor del gran dominicano 
ert el ancllisis de la lingiifstica: "Pedro Henriquez Urena hos 
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ofrece en su libro una descripci6n dd castellano dominicano en 
sus diversos aspectos, fonetico morfosintatico y lexico. Divide la 
Republica Dominicana en regiones dialectales con sus rasgos 
propios, que se_ manifiestan de un modo diferente en la 
poblaci6n urbana y en la rural. 

"En cuanto a la influencia africana Henriquez Urefia la 
reduce al lexico y dice que en el vocabulario no hay mas 
africanismos que los que pertenecen al espaiiol general: 
cachimbo, mandingo, fereferes, etc. Max Jimenez Sabater, sin 
embargo, localiza un rasgo fonol6gico en Villa Mella: la 
neutralizaci6n de los fonemas (d) y (v) en pos1c1on 
intervocalica. Es posible que la influencia africana, al menos en 
el lexico, sea mayor que la prevista por Pedro Henriquez 
Urefia." 

"No cabe duda de que despues de 40 afios de la 
publicaci0n de El espaflo/ en Santo Domingo la realidad 
lingiifstica dominicana presenta diferencias. . 

"Nos llama particularmente la atenci6n el auge que esta 
tomando el desarrollo de una serie de tendencias dialectales de 
orden fonol6gico y morfosintactico (apuntados ya por P. 
Henriquez Urefia), como viene a ser el caso de la perdida total 
de la s final, de silabas y palabras y la consiguiente 
u·structuraci6n de la categoda del numero en los sustantivos y 
adjetivos. 

"En el aspecto lexico, la injerencia de construcciont:s y 
terminos calcados principalmente del ingles y la presencia 
reciente, aunque cada vez mas abundante, de expresiones 
consideradas como vulgarismos por el resto de la comunidad 
hispanica culta. . 

"Asi.Stimos hoy dia a un proceso de empobrecimiento 
paulatino del vocabulario, con una marcada tendencia a sustituir 
nuestro caudal lexico por unas pocas centenas de' palabras 
basicas y formas estereotipadas, reduciendo asi mismo, 
posibilidades comunicativas y expresivas a una evidente 
indigencia lexica. " 

" La situaci6n lingiifstica en el paf s se evidencia todavia 
peor si pensamos en la forma en que se realiza la ensefianza del 
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lenguaje en nuestros medias educativos, sabre todo, en las 
niveles pre-universitarios, donde prevalece el enfasis excesivo 
sabre la gramatica normativa, llegando a confundirse el termino 
!enguaje con el de gramatica". 

No obstante la larga exposici6n del profesor Damaso Bello, 
el publico . mostr6 gran interes par las temas que se 
desarrollaban, y aplaudi6 el anuncio de la intervenci6n del Dr. 
Carlos Federico Perez, ensayista, novelista y presidente de la 
Academia Dominicana de la Lengua. 

El moderador anunci6 el tema del Dr. Perez: 
"Dominicanidad en Pedro Henriquez Urena". 

El Dr. Perez inici6 asi su intervenci6n: "No han faltado, 
entre nosotros, quienes han dicho e insinuado la ausencia de 
dominicanidad en Pedro Henriquez Urena. Han partido para tan 
inquietante acusaci6n del hecho de que la mayor parte de su 
vida transcurri6 en playas ex tranjeras, Al adoptar ese punto de 
vista no solamente han sido injustos sino tambien revelan una 
supina ignorancia acerca de la vida y la obra del gran humanista. 

"Es cierto que Pedro Hendquez Urena agot6 la mayor 
parte de su emuladora existencia fuera de las lares nativos, pero 
no es menos cierto, refiriendonos a su vida, que no obstante 
tentadoras oportunidades y ofertas, preserv6 inc6lume y 
enalteci6 siempre su condici6n de dominicano y que, gracias a 
ello, siendo el compatriota cuyo nombre tiene mayor 
circulaci6n en las drculos culturales y la producci6n intelectual 
extranjeras, su nombre aparece infaltablemente vinculado a su 
nacionalidad dominicana". 

Habla en tonces Perez, de ese afan de desmedrar la esencia 
dominicanista de la obra de Henriquez Urena y la 
desau torizaci6n para opinar que tienen las que conocen solo la 
cascara de una obra medularmente profunda y dominicanista. 

Opina: "Nuestros sentimientos dominicanistas no deben 
llamarnos a engafio para desconocer ciertas autenticas 
realidades. Los horizontes culturales de nuestra patria hubieran 
resultado estrechos para la mirada penetrante de nuestro gran 
human is ta. 

"Su sed de saber y su sed de extender el mensaje de la cultu-
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ra requerian un ambito mas amplio que el que podi'.an ofrecerle 
nuestras limitaciones. Par otro lado, ese deambular par las cami
nos de America, con la antorcha en alto de las luces de la cultura, 
en vez de desmentir su dominicanismo, lo conftrma plena y 
enaltecedoramente, pues bien puede decirse que nada mas 
propio de Santo Domingo que derramar luces y hazaiias par 
todos las confines de sentirniento. Asi lo testirnonia nuestra 
historia". 

Al fin, con un orgullo profundo del destino cultural de su 
patria, el Dr. Carlos Federico Perez termin6 su intervenci6n 
explicando la causa par la cual una obra fecunda de un gran 
dominicano nose gesta en su propia patria. Dice: 

"Fuimos el nucleo de irradiaci6n para incorporar el Nuevo 
Mundo a la cultura de Occidente cuando nuestra isla se 
convirti6 en centro de la grandiosa empresa del descubrirniento 
y la colonizaci6n. Luego, avatares y vicisitudes, asi coma el 
apego a la libertad, lanzaron a miles de dominicanos hacia 
playas de las paises hermanos, y muchos de ellos alumbraron 
conciencias y difundieron la ilustraci6n mientras otros sumaron 
sus corazones y dieron sus brazos a las luchas par la libertad". 

"Si tenemos en cuenta tan preclaros antecedentes, si bien 
ello se cumpli6 al precio de ausencias dolorosas y de vacios 
empobrecedores, no es menos cierto tampoco que la historia lo 
hizo signo de dominicanidad para honra y prez de la tierra 
nativa". 

"Dentro de ese mandato se incluy6 en nuestra epoca Pedro 
Henriquez Urena y, al obedecerle, no hizo mas que renovar, con 
timbres de gloria, en el conocimiento de hombres de otras 
latitudes, el nombre de dominicano y la legitirna ubicaci6n que 
corresponde a nuestra tierra en la historia de la civilizaci6n y la 
cultura americanas". 

Al tocarle el turno al Dr. Manuel de Jesus Goico Castro, a 
quien se le habia confiado el tema de "Pedro Henriquez Urena, 
ap6stol de unideal", extrajo de un pequeno tarjetero una serie de 
notas que, ordenadas, produjeron una elocuente y magniflca 
disertaci6n. 

Improvisando dijo: "Pedro Henriquez Urena fue un 
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autentico ap6stol. Su funci6n no tuvo las limitaciones tecnicas y 
docentes de dar d.tedras de filologia, de historia de la cultura, 
de literatura espaiiola y latinoamericana, de historia del Arte y 
de otras materias afmes, sino que difundi6 en todo el continente 
una doctrina para forjar la imagen cultural de America. Era un 
griego de la Edad de Pericles trasplantado al siglo XX y su voz 
de humanista y de fil6logo, de dimension universal, alcanz6 gran 
resonancia en el coraz6n de las disdpulos que tuvieron el 
privilegio de escucharlo en las Universidades de Mexico, de 
Minnesota y de Harvard en Estados Unidos y de La Plata y 
Buenos Aires en la Argentina. 

"Enrique Anderson Imbert en la Historia de la L/teratura 
Hispanoamericana ofrece un testimonio elocuente del 
apostolado de Henriquez Urefi.a coma maestro". Y lee: 
"Tenia una prosa magistral en su economfa, precision y 
arquitectura. Fue un humanista formado en todas las literaturas, 
en todas las filosoffas; y en su curiosidad por lo humane no 
descuid6 ni siquiera· las ciencias; su obra escrita, con ser 
importante, apenas refleja el valor de su talento". "Dio lo mejor 
a las amigos, en la conversaci6n, en la ensefi.anza. Donde viviera, 
alli cre6 ambientes, familias intelectuales, disdpulos ... Tenia 
preferencias racionalistas clasicas ... era su pensarniento claro y 
constructivo". 

Luego hace el Dr. Goico dos citas de Fermin Estrella 
Gutierrez (Literatura Americana y Argentina, Ed. Kapelusz. 
Buenos Aires, 1940. p. 543-544 ). 

"El Academico Fermin Estrella Gutierrez, disdpulo de 
Pedro Henriquez Urefia, afinna que su maestro ocupa, coma 
ap6stol "un lugar de excepc1on entre las eruditos y 
americanistas de nuestro tiernpo" ... y que su espiritu ha estado 
"identificado c_on el alma de la raza y con el destino permanente 
- sin fr on teras - de la in teligencia ... ". 

Y continua: "Estrella Gutierrez, poeta e historiador de la 
cultura deja constancia del pedestal que coma ap6stol y 
orientador se labr6 en marmol de eternidad Henriquez Urefi.a en 
la Argentina". 

Y lee la cita: " ... se dedic6 a la ensefianza, especialmente 

86 



en el Colegio Nacional de la Universidad de La Plata, y a sus 
funciones de asesor de varias pr~stigiosas editoriales, su acci6n y 
su influencia en la cultura literaria de nuestro pafs hablan 
elocuentemente de c6mo era de generoso, de universal y de 
profundo su magnffico espfritu de hombre y escritor". 

Despues de esta cita, continua el Dr. Goico con su 
disertaci6n diciendo: 

"El apostolado de Henriquez Urena cobra fuerzas desde la 
segunda decada del siglo, proyectado desde las agoras y los 
olimpos, primero de Mexico y luego de Estados Unidos de 
America y de Argentina. 

"Ya para 1925, Armando Donoso, el cdtico chileno, en su 
obra La otra America, le consagra el capitulo: Henriquez Urena 
y la erudici6n y afirma que despues de Ventura Garda Calderon 
y Ruben Dario, Henriquez Urena, Gonzalo Zaldumbide y 
Alfonso Reyes constituiran la scrpresa que nos reserve el 
porvenir. {Donoso, ob, cit.)". 

Luego cita a Alfonso Reyes que dice: "Se cas6 y se foe a la 
Argentina, a donde lo llamaba el destino y Arnaldo Orftla . 
Reynal" ("Encuentro con Pedro Henriquez Urena - Revista 
Iberoamericana, Ed. Citada p. 58"). 

Y continua: 
"Armando Donoso dirige a Pedro una carta intitulada 

Epfstola al Fil6sofo que llega a manos del maestro en la 
Universidad de Minnesota. En ese documento de profundidad 
filos6fica, de impecable casticismo y de sefiorial solidaridad 
literaria, exalta SU SOCratiCO OUSteridad y SU inteligencia y 
"porque supo armonizar en sus clones el impetu dionisiaco con 
la gracia apolfnea". "Placeme saber que su am or por los libros 
no le restaba brios a su primavera y que tras la noche consumida 
en la atenta lectura del rancio volumen la alondra llegaba a 
anunciarle el florecer de cada mafiana". 

Y comenta: 
"Los fragmentos que hemos citado de la epistola los 

cerramos con este broche de oro, que es una reverencia y una 
exaltaci6n al sabio dominicano, cincelado con el diafano 
pensami;nto del critico chileno: "Tienen sus obras el don de la 
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gracia y de la sensibilidad; esa elegancia inconfondible que es 
fruto del trato frecuente con los dioses; que le ha elevado a 
usted, en nuestra America, al digno apostolado de un joven 
maestro". 

Y continu6: 
"La mas alta distinci6n que Pedro Henriquez Urena recibi6 

de los Estados Unidos de N orteamerica foe, sin duda, la 
invitaci6n que le hizo la Universidad de Harvard para ocupar l~ 
catedra poetica denominada Charles Eliot Norton, celebre 
humanista estudioso de Dante y eminente hombre de letras 
norteamericano fallecido en 1908". 

Y cita a Henriquez Urena: 
"Hasta el afio pasado ( 1940) - dice don Pedro - todos 

eran norteamericanos e ingleses ( quienes ocuparon dicha 
catedra), y entre ellos hombres tan autorizados como Gilbert 
Murray - que foe mi maestro - el celebre T. S. Elliot y Robert 
Frost", " ... foi el primer latinoamericano que ocup6 esa alta 
tribuna". 

Y continua Goico: "Roggiano destaca un curioso 
comentario que Henriquez Urena formula durante el pedodo en 
que foe orientador de la juventud norteamericana a traves de sus 
catedras en Minnesota, Harvard, Cambridge y otras 
Universidades: "Es interesante anotar que casi todos los 
famosos autores yanquis viven en el campo, hacienda asi'. 
practica "la vuelta a la naturaleza". 

Y cita de nuevo a Roggiano:' "Gracias a Pedro Henriquez, 
y poco despues a otro distinguido hispanoamericano, el chileno 
Arturo Torres Rioseco, quien tambien se doctor6 en Minessota 
con una tesis ejemplar, las universidades de Estados Unidos 
fueron abriendo SUS puertas, cada vez mas, a estudianteS y 
profesores de la America Hispanica. Y hoy · casi no hay 
universidad de este pais que no tenga alguno o varios profesores 
hispanoamericanos ensenando en sus aulas. Don Pedro foe el 
pioneer que abri6 caminos de respeto y de gloria para todos 
nosotros. Por este merito y por el de su obra escrita sabre la 
cultura de la America Hispanica, su nombre se venera casi como 
a un fdolo y su ejemplo alienta la vocaci6n y el esfoerzo de 
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miles de hispanoamericanistas de las dos Americas. Se foe de 
Minnesota porque su coraz6n estaba en el ambito de su lengua y 
de su raza. Pero mucho de el qued6 flotando en el aire de 
Minneapolis coma un euuvio magi.co y bienhechor. Todavfa es 
posible conversar con compafieros de sus afios universitarios y 
obtener de ellos esa impresi6n reconfortante". 

"En reconocimiento - continua Goico Castro - a su 
contribuci6n decisiva a la grandeza de la naci6n mexicana, 
Humberto Tejera incluye a Pedro Henriquez Urefia coma 
capitulo de su libro Cu/tores y Forjadores de Mexico -
Biografias - (Libra Mex. Editores, Mexico 4 de Julio de 1960, 
p. 5), jun to a Vasco de Quiroga, Hidalgo Morelios, Andres 
Quintana Rao, Valentin Gomez Farias, Melchor Ocampo, Justo 
Sierra, David Berlanga, Ignacio Ramirez, Silva y Aceves y otros 
tan grandes coma las volcanes del Anahuac." 

Tambien se ocupa el disertante del amor de las argentinos 
par el humanista dominicano, al leer es ta cita de Eduardo Jorge 
Vidiella: "Resulta caro a nuestros sentimientos el recuerdo de 
ese gran humanista que residi6 en nuestro pais veinte afios, 
dejando profundas huellas a traves de sus ensefianzas en muchos 
catedraticos argentinos que tienen el honor de considerarse 
disdpulos suyos" (Carta del doctor Eduardo Jorge Bidiella, 
Secretario de Asuntos Academicos de la Facultad de Filosoffa y 

Letras de la Universidad de Buenos Aires, del 5 de Mayo d.e 
1976). 

Y remata con esta cita del gran intelectual argentino 
Ernesto Sabata (en "Significado de Pedro Henriquez Urefia" -
Ed. culturales Argentina- Buenos Aires 1966 p. 7). 

"A medida que pasan las afios ... mas se levanta el recuerdo 
de Henriquez Urefia, mas admiramos y afioramos aquel espfritu 
supremo". 

Una ovaci6n cerrada acogi6 el final de las palabras del Dr. 
Manuel de Jesus Goico Castro. Al disponerse a presentar al 
encargado de clausurar el coloquio, el Dr. Mariano Lebron 
Savifi6n, dijo : 

"Hay otros aspectos que no podran ser tratados, acerca de 
la multiple personalidad de Pedro Henriquez Urena, en este 
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coloquio. Por ejemplo, su formaci6n filos6fica, que lo hace un 
autenrico humanista, a traves de sus tempranas lecturas de los 
clasicos, y que lo llevan, en la aurora de su adolescencia, a 
escribir un drama griego "El nacimiento de Dionisos", que 
Rod6 clasific6 coma "lo mejor en su genera escrito en nuestro 
continente". Sus conocimientos musicales, con una decidida 
admiraci6n por Richard Wagner, el monstruo de creaci6n en la 
Hrica musical y Richard Strauss, cuya grandeza atisb6 cuando 
apenas empez6 a despertar el alba de su gloria. 

"El otro aspecto que queremos mencionar, porque harto se 
ha soslayado, es el poetico. La poesfa estremeci6 su alma desde 
su temprana mtichachez, cuando ante el asombro de los que le 
conocfan, se enfrascaba en la lectura de Shakespeare". 

Alguien del auditorio, con la aprobaci6n general, pidi6 al 
Dr. Lebron que dijera alga de la poesfa de Henriquez Urena. El 
Dr. Lebron dijo entonces: 

"Ya en el 1897, y a la temprana edad de 13 aiios, se 
empapaba de simbolismo y parnasianismo franceses, 
regalandonos una traduccion de Sully Prudhomme, de su 
poema Aquf abajo y una admirable parafrasis de Bandelaire. 
Tembien tradujo a Owald Durand, el gran romantico haitiano, 
a quien su compatriota Luis Malpeau, el Gaston Deligne de la 
patria hermana, colocaba en la cumbre del romanticismo en su 
pa is. 

Fa.cil le fue, pues, a Pedro Henriquez Urena, asomarse a la 
poesia, fresca, elegante y revolucionaria de Ruben Dario; 
estremecerse con ella y cinglar la embarcacion de su poder 
~reador auroral por las aguas del modernismo. Notable foe su 
articulo Ruben Dario, escrito a raiz de la publicaci6n de Cantos 
de vida y Esperanza, que clasific6 coma una obra plena y 
melanc6lica de hombre, y que inicia evocando La Eneida del 
grande y solariego Publio Virgilio Maron, y La Gatomaquia, del 
grande y regocijante ~ope de Vega. Fue, precisamente, Pedro, el 
primero - y quiza el unico - , en senalar una veta humoristica 
en Ruben, el melanc6lico poeta de una duke tristeza retozante 
en el alma, con aquel verso explicativo, y entre parentesis, de su 
poema El reino interior: 
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Papemor: Ave raf!a. Bulbl!les:~r.uiseifores . • 
Entonces· el Dr. Lebr6n -:Savi.ii6u b.'usc6.en.el Tomo:I de las 

Obras Comp/etas d,~ P·~d~~- ~efu.f_que-z· .. Vf.efl~; qu~"' p~~Iica ' la 
UNPHU bajo el cuidado deY' pro~esor' Juan Ja<'.obo de Lara, y 
explic6: · · T · · " '. · · · · 

. '• ' 

"Algo de gran impor~~cia_ v-0y a d~dr, ;y.-que la-hi&toria de 
la Literatura Dominicana ri;:,..:ha:. _§e~a~o, p_orque·,en ·el ·rimero 
de obras, de aldsim.a e'ruditi:i6n;. de: Pedro, sh · poesfa ha sido 
injustamente soslayada:· P;t;dr~ ._ ~~~fque?-:· _Uren.a:. ·· debe ser 
considerado el primer mo<lernis;ta · qoinmic3?6; .~sto es, el 
introductor del moderni,smq en la R~publica .P.ominicana. Para 
muchos, este hqnor 1( ca:be a _. Valentin -G~0~ qu_!t!n con su 
soneto· Virgfnea, - q~e vi6 1~ en 1-~~rz ,- cau:So :.un-·grau barullo 
controversial, al ser pre111fa:do .. ~n--fos·-jriegos:~J'.lqral!!!!. . de aquel 
afio ante la iracu-ndia ·de Ddign.e,. ~~~ ·no ·simpatizaba con los 
nuevos modos poetic.as -Ji~ :: au'pab·aii el- ·genio -.impar de 
Nicaragua, desde que •en'.r }.8~f8 · .:can.ibiai~ el rtimbo de la 
estilistica castellana, en sµs-.randanis:encias, con su libro Azu/. 

Max Hendquez· Qr' ~~ 6t.brg_a :.m:~~o a la dulce:sofiadora 
Altagracia Saviii6n, :con s~ __ p.qema Mi va.se Y,erde, publicado en 

. - " ~ ' . ( ' . . . 

1903. ·Pero de aeuerdo .. conl~ . .ci:o~gtogfq,~ --9~ ~e.~io,..f.fen,'rl'.quez 
Urefia quien con SUS Flores' de otoffo, en :1901 (seis afios antes 
que Giro y .dos an6s antes que la · Savifi:6n)~- . s.e adentro en el 
espiritu novedoso y ~enovador -~~ . es.ta t~nd1;!ncia genial de 
nuestra :America''. . . . - :. :.:· ·.. .._;, .. ,:. "". .. , -< _:. -- <. : : -. ' ... ; .. . 

Par:a ilustrar . ~ aserta, ·' el Dr.- ·Leer6~ ; Saviii6n hoje6 los 
poem as de Henr.iqliez Urefi:l y _dijo :" . 

"Aunque ~e- poela ..:d~_' eh(/f!t~sila.liqs, <:umbre -musjcal de 
nuestr:a habla; d r.sd.e qU.-e <;M-cU:¥-O -y)~o.s~~ p{~roh' a beberlos 
en la liqntana qi+ejhnib,!,Osa'·£e'_ ~~~~~4' ]e -~i~:_poea .vigencia al 
octosilabo; versc:i'natural qe_,.q~1esthynelo.4ios.a 'lengt.ia, se atrevi6 
con combinaciones metric~_s_ . <iU.~JdLmoMm!!tas .. impusieran, 
creando SUS prd'pios- ntm-os,. en gf·all parte-C-on V~TSOS ·anejos y 
olvidados. · ' · . .'. . ·. , · . 

Vamos a . bu.Scar, . a . rii~era de._ .prueb'a,_ 'unos ·cuantos 
botones ·de su liniitado- rafuillete · d~m'iao. Combinaciones de 

. . ' ~. . . . . "-· ~ ') ' . 
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tetrasilabos con octosilabos y dodecasilabos en Flores de 
otofio: 

Crisantemos, 
crisantemos coma el oro 
crisantemos cua/ la nieve, 
desplegad vuestras corolas, 
las coro/as coma el sol de mediodia, 
las coro!as coma el marmot inmortal. 

Que se repiten, hojeando el ~olumen, agregcindole un verso 
de diez y seis silabas: 
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En el cie!o 
sabre el fondo gris y opaco 
brilla al so! languidamente, sin fu/go~es. 
Y su lumbre desmayada cual de palido crepuscu!o, 
es oscuro po!vo de oro. 
Pardas nubes 
en el cie/o. 

Tambien aparecen combinaciones de nueve, dace y seis: 

En tanto, las arboles suefian. 
Ensuefios de vida, de savia bu!/ente 

de ramas profusas, 
de frescos y vfvidas flares 

y de brisas ca/idas 
de fecundo riego, 
de aves amorosas, de cantos, de nidos. 

La usual combinaci6n de 7 y 11: 

Con la vida, en la /ucha 
cuan temprano sent!, /lore cuan presto 

De 12 silabas: 

Fue en tiempos /ejanos, cuando florecfa 
la raza /ejana be/lay varonil. 



Este dodecasilabo foe uno de los metros - junto con el 
endecasilabo - que mas us6. 

Y tambien dio vigencia, con una valorizaci6n perfecta, al 
decasilabo temblador de musica saltante y marcial: 

A su ocaso descienden, dijiste, 
las creencias un tiempo sagradas. 

Pero no es solo el metro lo admirable en esta olvidada 
faceta de la personalidad de Pedro Henriquez Urefia que es su 
poesis, sino tambien, el dominio absoluto de la metafora. 

Algunas vienen, directamente, del romanticismo mas 
sombdo y se remansan en un incipiente modernismo, no 
estruendoso ni pintorescamente novedoso: 

El alma triste cua/ corriente oculta 
de muertas a/mas, gime entre las sombras. 

Sollozante quejumbre en versos densos, profundos coma 
un solemne allegro gemebundo de dolientes violoncelos: 

"Violento rfo 
en /uminosos campos" 
"Mi coraz6n, oh mar!, tiene sus alas". 
"hondas grutas pobladas de cantares". 
"tu altar de rocas implacables". 

Hay repetidas alusiones, en sus versos, al "amaranto 
otofial", que tanto emociona despues a Juan Ramon Jimenez y 
el mejor de las Machado. Pero tambien una melancolia morbida, 
de puro resabio rom;lntico, aparecera en algunas de sus 
metaforas: 

"Cie/o gris opaco de /umbre desmayada" 
"la tierra sin latido donde todo duerme" 
"sol/ozos inverna!es" 
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. Como sf a un ventan'C1~. de su pdesfa se asomara Coppee: 

"Palacios de suefios". 
"el nid6 (le los palidos.recuer(Jos" .. ~ . .. . ~ . . , .. 

Tras un~ paU;s·~,: el Pr· )::;e,bt6~ ·.~it~?~· t~~p,: asf: _ - ·. · . . 
"Muc~b .J1!~ :~eridrf~0fo . .:._qlle.:.decii;de l:q'ioesfa de Pedro 

Henriquez Urefi.a,' pero .d ,t.ieJ!1p0 if.a nos viene h-olgado. Que 
alguien lo diga c._o:nf~as -~.iit.~cil q.tjeno~otros'?- · ·· · · 

. ~ -pf~(eso~ :Jqari~ fac~e-: de:~~~- ~-on!f)ilaaor .de-~_ obras 
completas de : 'l~-~cli~ - ~e~ que2~ tl.ferur/ pus9: -f~al. al coloqµio 
conlassiguientes · 1ialabr~;>;_~·.:~ _,_--.- - - __ . -

"Se me ha ped:iao que' me·~~£fota- a.fa cotiferencia que dicte 
aquf, en este re~into, ·en. Marzo_ ul~O:, sobre el tema de Pedro 
Henrique2,; -Ut:.eiia: · ·~po.~to1 · ~e ~erie·a.":En esa oc.asion· enfoque 
a nuesttO ·gr.an. com;patqotiri>Onl.{Pel Cqntinq~dar de_ la obra, en 
nuest:r6 ;'.mun,4o~hiSp~.cµn.e~i~arro; .. a~- los· .gi:~d~s ap6stoles del 
siglo .die~ y riueve, y sobr~ '.todJ, rccnhO. el' coritinuador de la obra 
de Jose Enrique R9d6t. B;odo :fu~ el·ulti:mo ap6stol del siglo diez · 
y nueve y -primero - uel _ ~iglo_,Yeint~: ... '·. . . . . . . 

A mart.era de _(:;orG>larip~· es~n:ohferenci3:, les ha.blare ahora, 
muy brev.etnente, de P~·dr9,Jleru"fq_µez :Urefia El Orientacior ... El 
orientador t/e j UV.eri'tu(Je_s ;~l foclo IoJ~go de SU vlda.:. 

''Desde nii!o;..'. oriert,tahtio .:a!sii hertri'an6 Max, quien sigui6 
sus pasos en: la carr~r~ .HeJ~;~e¢.cisrrcoritir.wando, dui:ame su 
adolesoencia, c-9m'Q_el~fi1et4'0~ <:i_irec~:t'ivo de una juventud-inquieta 
por saber :f .<:;uldv~rse en -Sa.ttto--IJQ.fuingp hataI;_ . _ . 

"Mas :tarpe; en_ MeX:i«£,. _eje:i::ci6 ·eI p_cipel de tin Socrates, de 
un mentor, de tin grupp~j-Ifjfrvenes "c'?n ·an~~a de saber' '.. y de 
fomentar ll;Il cHma..d~int~lec(u.~lichi:ct en.fa capital mejicana, que 
culmin6 en la S,odedad de. Cgnferenci~ y luego en el At~neo de 
la J uventtid: ·A la cabeza del-grupo, Pedro ayud6 a reorganizar la 
Escuela de alt~s J?s.tudios'..y enseii.6 5!.n la Esc-uela Preparatoria .de 
la Universidad Nacioni!l de Mexico. - · · 

"Con , ~us escntos y c,oti" · sU. , ·catedr.a: . sigui6 orientando 
juventudes: en Minn'esotat luego en Mexico nuevamente, y 
ftnalmente ert la Atgen.tina form6 ". generaciOnes de alumnos que 

" ~ . . 
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se destacaron en el mundo de las letras, de la ensenanza, del 
saber; todos devotos de el, el maestro y orientador por 
excelencia. 

"No puedo dejar de mencionar la obra orientadora de 
Pedro Henriquez Urena aqui en su patria amada. 

Aunque lejos, durante casi todo el transcurso de su vida, 
del terruno que lo vio nacer, Santo Domingo fue su 
preocupaci6n predilecta. Muchos de sus· escritos fueron sobre 
temas dominicanos. Como dijo nuestro esclarecido historiador, 
Emilio Rodriguez Demorizi, en su famoso mensaje con el justo 
titulo de DOMINICANIDAD DE PEDRO HENRIQUEZ 
URENA: "Si Venezuela y Colombia de ufanan de haber 
producido a Andres Bello y a Rufmo Jose Cuervo, as£ nosotros 
podemos senalar a Pedro Henriquez Urena como el mas docto 
continuador de ambos maestros." Tambien afum6 Roddguez 
Demorizi que podemos enorgullecemos de la aplicaci6n, 
fervorosa dedicaci6n de su sabiduda a las cosas dominicanas. 

"El nombre de Pedro Henriquez Urena brilla con creciente 
luminosidad en el horizonte intelectual y academico del mundo 
hispanico. El sigue orientandonos e inspirandonos con el 
ejemplo de lo que foe y lo que hizo con su devoci6n a NUESTRA 
AMERICA y, sobre todo, su devoci6rt a su tierra natal, su Santo 
Domingo". 

Con estas felices palabras termin6 el coloquio sobre la 
personalidad de Fedro Hehdquez Urena. 
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